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' (dic íemltre 31) 
por la cual se aprueba el Convenio Cultural entre la Re-

' > pública de Colombia y la República Federal de Alemania, y 
su Protocolo de Enmiendas. 

El Coiiijreso de Colombio, 

V i s t o s los t e x t o s de l C o n v e n i o C u l t u r a l e n t r e la Re-

p ú b l i c a de C o l o m b i a y la R e p ú b l i c a F e d e r a l de A l e -

m a n i a , s u s c r i t o en B o g o t á el unce de o c t u b r e de mi l 

n o v e c i e n t o s s e s e n t a , y tic su P r o t o c o l o A d i c i o n a l do 

E n m i e n d a s , s u s c r i t o e n t r e las m i s m a s l ' ar te s . el s i e t e 

de s e p t i e m b r e de mil n o v e c i e n t o s ' s e s e n t a y uno . q u e a 

la letra d i c e n : 

. \ «CONVENIO C U L T U R A L ENTRE LA R E P U B L I C A DE 
COLOMBIA Y LA R E P U B L I C A F E D E R A L DE ALEMANIA 

El Pres iden te de la Repúbl ica de Colombia y el P res i -
den te de la Repúbl ica Federa l de Alemania , an imados del 
deseo de favorece r e in tens i f icar el mu tuo conocimiento de 
los respect ivos países y los t radic ionales lazos cu l tura les 
que los unen, han ' resuel to ce lebra r un Convenio Cul tu ra l 
y nombrado para tal fin sus respect ivos Plenipotenciar ios , 
a saber : 

El Excelent ís imo señor P res iden te d e la Repúbl ica de Co-
lombia a su Excelencia el señor doctor Ju l io César T u r b a y 
Ayala . Minis t ro de Relaciones Ex te r io re s de Colombia, y el 
Excelent í s imo señor P res iden te de la Repúbl ica Federa l de 
Alemania a su Excelencia el señor doctor Antón Mohrmann , 
E m b a j a d o r Ex t r ao rd ina r io y P len ipo tenc ia r io en Bogotá, 
qu ienes después de c a n j e a r sus respect ivos Plenos Poderes , 
encont rados suf ic ientes y en debida forma, han convenido 
lo siguiente: 

Art ículo I 

Las Altas P a r t e s Con t ra t an tes se comprometen a prote-
ger y a desa r ro l l a r la colaboración cu l tu ra l e n t r e ambos 
países, y o torgarán , a base de reciprocidad, las mayores 
faci l idades compat ib les con sus respect ivas legislaciones. 

J Las Comisiones Mixtas P e r m a n e n t e s a que se refiere ' el a r -
f - t ículo VII de este Convenio, es tudiarán las condiciones que 

permi tan poner en práct ica el pr incipio enunc iado en el p re -
í^. senté art iculo. 

Art ículo II 

Las Altas P a r t e s Con t ra t an tes p rocu ra rán f o m e n t a r el in-
l e rcambio de es tudiantes y de profesores, lo mismo que el 
de libros, revistas, películas c inematográf icas , etc., y apoyar 
las organizaciones cu l tura les y o t ras act ividades de esta ín-
dole. como func iones ex t r ao rd ina r i a s de teatro, v ia jes de 
conferenciantes , t ransmis iones radiales y de televisión de la 
otra P a r t e Cont ra tan te . 

Seña l adamen te las Altas P a r t e s Con t ra t an te s fac i l i t a rán 
en forma recíproca: 

La creación de cá tedras o cursos y de cargos de lec-
tores o profesores aux i l i a r e s ' en las Univers idades y en otros 
es tablec imientos de enseñanza super ior , con mi ras al es tudio 
de! idioma,3' de la cul tura de la otra P a r t e Cont ra tan te . 

2? El empleo de profesores; de invest igadores y de téc-
nicos en Univers idades , colegios, escuelas, labora tor ios y 
otros organismos des t inados a la enseñanza, al estudio y a la 
investigación. 

3? El a lo jamien to de becarios. 
. ' - La visita de r ep resen tan te s de la ciencia, de las letras, 

del a r te y de la técnica. 
5? El in te rcambio de personas en cumpl imien to de prác-

tica profes ional en t re establecimientos, inst i tuciones y cen-
tros técnicos, para lo cual se e labora rán listas y : proyectos 
por las Comisiones Mixtas P e r m a n e n t e s es tablecidas por el 
a r t ículo VII del presente ' Convenio. 

fi" El v ia je de confe renc ian tes y d e con jun tos art íst icos. 
1" Los servicios de can j e bibl iográf ico y de copias de docu-

men tos históricos y pa r t i t u ras musicales, por conducto ofi-
cial. en t r e las respect ivas bibliotecas nacionales o en t re o t ras 
ins t i tuciones de cul tura . 

8? La impor tac ión y divulgación, sin carác te r comercial , 
de libros, revistas, microf i lmes , publicaciones l i terar ias , a r -
tísticas, c ient í f icas y técnicas y de otros medios de fomen to 

, cul tural . 
La importación y presentación, sin carác te r comercial , 

de películas educativas, documenta les o de in terés cul tura l , 
de discos, de cintas magnetofónicas u o t ras f o r m a s de re-
producción sonora. 

10. La importación y exhibición de obras o de obje tos des-
t inados a exposiciones ele ca rác te r art ís t ico o científ ico. 

11. El in tercambio de t r ansmis iones .de radio y televisión 
de orden cul tura l . 

Ar t ícu lo III 

Las Altas P a r t e s Con t ra t an te s t r a t a r án de p romover un 
mejor conocimiento en t re ambos países, supe rando even-
tuales obstáculos para la realización d e esta f inal idad. 

Las Altas P a r t e s Cont ra tan tes i n t e r v e n d r á n adecuadamen te , 
de acuerdo con sus respect ivas legislaciones, para, da r a co-
nocer con la m a y o r obje t iv idad, en las d i f e ren tes r amas de 
la enseñanza, la lengua, la historia y las f o r m a s de vida 
del ot ro país. El Gobie rno de Colombia concederá a los co-
legios a lemanes exis ten tes en Colombia y reconocidos pol-
las Comisiones Mix tas Pe rmanen te s , un es ta tu to especial 
con el fin de a segura r den t ro de su plan de estudios el em-
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pleo del t iempo necesar io para desa r ro l l a r la enseñanza de 
la lengua a l emana como mater ia o rd ina r i a del pénsum es-
colar. El Gobie rno de la Repúb l i ca Federa l de Alemania fo-
m e n t a r á la enseñanza del idioma castel lano en las escuelas 
de la Repúbl ica Federa l de Alemania . 

Ar t ículo IV 

Las Altas P a r t e s Con t ra t an te s es tud ia rán las posibil ida-
des de reconocer como equ iva len tes los e x á m e n e s para la ad-
misión a estudios un ivers i ta r ios ap robados en uno de los 
dos países: y los e x á m e n e s cor respondien tes establecidos en 
el o t ro país. 

Ar t ícu lo V 

Las Altas Par tes Con t r a t an t e s p rocu ra r án faci l i tar la c rea-
ción, el man ten imien to y el f unc ionamien to de los organis-
mos que tengan por obje to la intensif icación de las m u t u a s 
re laciones cul tura les , como es tablec imientos de educación, 
inst i tutos cu l tura les y de investigación, cent ros de in fo rma-
ción y documentac ión , y asociaciones cul tura les . 

Ar t ículo VI 

Las Altas, Pa r t e s Cont ra tan tes , a base de rec iprocidad y 
den t ro de las disposiciones legales vigentes, a segura rán exen-
ción de aduanas y de otros impuejstos de importación para 
mate r ia l de estudio, enseñanza y demost rac ión y ma te r i a l de 
invest igación (expresado en el a r t ículo II, c i f ras 8, 9 y 10). 
así como para mate r ia l de instalación de los es tablec imientos 
cul turales , c ient íf icos y tecnológicos mencionados en el a r -
t iculo V, que haya sido impor tado por los cen t ros enca r -
gados por ellos. El ob je to para el que se dest ina dicho ma-
terial será comprobado por un cer t i f icado del Direc tor del 
es tablecimiento . 

Ar t ícu lo VII 

a) P a r a el cumpl imien to de este Convenio se crea una 
Comisión Mixta P e r m a n e n t e co lombo-a lemana . Dicha Comí-, 
sin consta de dos Secciones, una colombiana con sede en 
Bogotá y otra a l emana con sede en Bonn. 

b) Cada Sección se compone de un P res iden te y dos miem-
bros colombianos y dos a lemanes . El P re s iden te en Bogotá 
será nacional colombiano y el de Bonn nacional a lemán. 

c>. El P re s iden te y los miembros de la Comisión serán 
n o m b r a d o s para Colombia por el Gob ie rno colombiano, 
y pa ra . l a Repúbl ica Fede ra l de Alemania por el Minis t ro Fe-
dera l de Relaciones Exter iores , de acuerdo con los Minis t ros 
F e d e r a l e s competen tes y los Minis t ros de Educación de los 
Estados Federales . 

d ) Las dos Secciones de la Comisión Mixta P e r m a n e n t e 
se r e u n i r á n en su respect iva sede t an t a s veces como sea 
necesario. Pa r a la reunión de la Comisión con jun ta basta 
con que par t ic ipe en las de l iberac iones de una de las Sec-
ciones el P re s iden te o un m i e m b r o de la otra Sección, de-
s ignado por el P re s iden te como r e p r e s e n t a n t e de aquél la : la 
Pres idenc ia la ocupará s iempre el P res iden te de la Sección 
en cuyo país se celebra la reunión. 

e) La Comisión Mixta P e r m a n e n t e , o cada Sección, está 
au tor izada a incorpora r exper tos en cal idad de asesores. 

Ar t ículo VIII 

Las Comisiones Mixtas P e r m a n e n t e s podrán p roponer a 
las Altas P a r t e s Con t ra t an te s las medidas que est imen ne-
cesar ias para la ampl iación de lo dispuesto en este Con-
venio. 

Art ículo IX 

El presen te Convenio se ap l icará igua lmente a\ t e r r i to r io 
( "Land" ) de Berl ín, si el Gobie rno de la Repúbl ica Federa l 
de Alemania no hace al Gobierno de la Repúbl ica , de 
Colombia a lguna declaración en con t ra r io den t ro del plazo 
de . t res meses contados desde el día en que én t r e en vigor 
este Convenio. ' ' 

En la aplicación de este Convenio al t e r r i to r io ( "Land") 
de Ber l ín , en l o - q u e se r e f i e re a la Repúbl ica Federa l se 
r e f i e re t ambién al t e r r i to r io ( "Land" ) de Berl ín. 

Ar t ículo X 

En este Convenio el térm'ino "país" se r e f i e r e a la Repú-
blica de Colombia-, por una parte, ' y a la Repúbl ica Federa l 
de Alemania , por la otra. 

Art ículo XI 

El presente Convenio tendrá una durac ión de cinco años 
y- será r enovado au tomát i camen te , por períodos iguales, 
a menos que una de las Al tas P a r t e s Con t ra t an te s not i f ique 
por escri to a la otra su denuncia seis meses antes de su 
expi rac ión . 

Ar t ículo X I I 

Este Convenio deberá ser ra t i f icado, y en t r a r á en vigencia 
una vez rea l izado el c an j e de los ins t rumentos de ra t i f ica-
ción. el. que se e fec tua rá en la c iudad de Bonn. 

En fe de lo cual los P len ipo tenc ia r ios f i rman y sellan el 
presente Convenio. 

Hecho en Bogotá, el día once de oc tubre de mil nove-
cientos i sesenta, en dos e jempla res , cada uno en castel lano 
y ¿ilemán. cuyos textos hacen igua lmente fe. 

(Fdo.) . Julio César Turbay. (Fdo.) . Antón Mohrmann. 

R a m a Ejecut iva del Pode r Públ ico. 

Bogotá, enero 16 de 1962. 

Aprobado. Sométase a la consideración del Congreso Na-
cional para los efectos consti tucionales. 

(Fdo.), A L B E R T O L L E R A S 

El Ministro de Relaciones Exter iores . 

(Fdo ). José María Morales Suárcz". 

P R O T O C O L O DE E N M I E N D A S AL CONVENIO CULTURAL 
ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA R E P U B L I -
CA F E D E R A L DE ALEMANIA. DE 11 DE OCTÜBRE 1960. 

El P re s iden te de la Repúbl ica de Colombia y el P res i -
den te de la Repúbl ica Federa l de Alemania , con el propósi to 
de e n m e n d a r las incongruencias en que, por ye r ro s de re-
dacción. se incur r ió en el texto del Convenio Cul tu ra l sus-
cri to en t re los dos países el 11 de oc tub re de 1960, han 
resuel to ce lebra r un Protocolo Adicional de enmienda a dicho 
Convenio, n o m b r a n d o para tal fin sus respect ivos P len ipo-
tenciarios, a saber : 

El Excelent í s imo señor P res iden te de la Repúbl ica de Co-
lombia a Su Excelencia el señor doctor Ju l io César T u r b a y 
Ayala, Minis t ro de R e l a c i o n e s ' E x t e r i o r e s de Colombia, y el 
Excelent í s imo señor P res iden te de la Repúbl ica Federa l de 
Alemania a Su Excelencia el señor doctor Antón. M o h r m a n n . 
E m b a j a d o r E x t r a o r d i n a r i o y P len ipo tenc ia r io en Bogotá, 
qu ienes haciendo uso de los Plenos Pode re s que a uno y otro 
les fueron confer idos para suscr ibi r el Convenio Cul tu ra l 
en t r e la Repúbl ica de Colombia y la Repúbl ica Fede ra l de 
Alemania , can jeados el once de oc tubre de mil novecientos 
sesenta, han convenido en lo s iguiente: 

La f r a s e f ina l del a r t ículo I del Convenio en re ferenc ia , 
queda rá ..así: "La Comisión Mixta P e r m a n e n t e a que se re-
f i e re el a r t ículo VI I ele este Convenio es tud ia rá las condi-
ciones que pe rmi t an poner en práct ica el pr incipio enunc iado 
en el p re sen te ar t ículo" . 

El p a r á g r a f o 5? del a r t ículo II será del t enor s iguiente: 
"El in t e rcambio de personas en cumpl imien to de práct i -

ca profesional , en t re establecimientos, inst i tuciones y cen-
tros técnicos, para lo cual se e l abora rán listas y proyectos 
por la Comisión Mixta P e r m a n e n t e establecida por el a r t ícu-
lo VII del p resen te . Convenio". 

En el a r t ículo III se sus t i tu i rán las pa labras "Las Comi-
siones Mix tas P e r m a n e n t e s " por las pa l ab ras "la Comisión 
Mixta P e r m a n e n t e " . 

El Ar t í cu lo VII I se e n m e n d a r á así: "La Comisión Mixta 
P e r m a n e n t e podrá p roponer a las Al tas P a r t e s Con t ra t an -
tes las medidas que es t ime necesar ias para la aplicación de 
lo dispuesto en este Convenio". 

Las Al tas P a r t e s Con t ra t an te s convienen en que estas rec-
t i f icaciones tengan validez como adoptadas en el momen to de 
la f i rma del Convenio. 

En fe de lo cual los P len ipotenc iar ios a r r iba nombrados 
f i rman y sellan el presente Protocolo en Bogotá a los siete 
días del mes de sep t i embre de mil novecientos sesenta y uno. 
en cua t ro e jempla res , dos en a lemán y dos en castel lano, 
cuyos textos son igua lmen te auténticos. 

(Fdo ). Julio César Turbay Ayala. (Fdo ), Antón Morhmann. 

Rama Ejecu t iva del Pode r Públ ico. 

Bogotá, ene ro 16 de 1962. 

Aprobado. Sométase a la consideración del Congreso Na-
cional para los efectos const i tucionales . 

(Fdo. i , ALBERTO L L E R A S 

El Minis t ro de Relaciones Exter iores , 

( F d o ) . José María Morales Suárez». 

l i s f iel cop ia de los o r i g i n a l e s (|i.ie r e p o s a n en los 

a r c h i v o s de la C a n c i l l e r í a . 

Jvryc Cervantes 'Pinzón, 
A b o b a d o de la O f i c i n a -Jurídica . 

B o g o t á . D . E . . n o v i e m b r e de 1!)(i4. 

DISCRETA: 

A r t í c u l o Vínico. A p r u é b a s e el p r e i n s e r t o C o n v e n i o 

C u l t u r a l e n t r e C o l o m b i a y la R e p ú b l i c a F e d e r a l de 

A l e m a n i a , s u s c r i t o en P>oi¿;otá el o n c e de o c t u b r e de 

mil n o v e c i e n t o s s e s e n t a por los . P l e n i p o t e n c i a r i o s fie 

los d o s p a í s e s y sil ' P r o t o c o l o A d i c i o n a l de E n m i e n -

d a s ' s u s c r i t o e n t r e las m i s m a s p a r t e s el 7 de sep-

t i e m b r e de l íKi l . 

D a (Ja en B o g o t á , D . E . . a l ó de d i c i e m b r e de l!l(i4. 

E l .Pres idente del S e n a d o , 

EUGENIO GOMEZ GOMEZ 

E l - P r e s i d e n t e de la C á m a r a de R e p r e s e n t a n t e s . 

DIEGO URIBE VARGAS 

E l S e c r e t a r i o del S e n a d o , 

Horacio KoMÍrez Casirillén. 

E l S e c r e t a r i o d.e la C á m a r a de R e p r e s e n t a n t e s , 

'l.ms tt.sparragoza (¡ál.rez. 

R e p ú b l i c a de C o l o m b i a . G o b i e r n o Nae io 'uaI . , 

E o u o t á , D . E . . d i c i e m b r e 3.1: de l.!.H¡4. 

P u b l u p i e s e y e j e c ú t e s e . 

C U L I . E R M O 1.EON" V A L E N C I A 

E l M i n i s t r o de R e l a c i o n e s E x t e r i o r e s , 

'Fernanda Gó-mez 'Martínez. 
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